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Anbausatz

mounting kit
jeu de piéce

Bestell-Nr. ¢ Order -No. ® Référence: 0663350
Serie ¢ Serie * Série: 000
Datum e Date e Date: 22.11.2018

HivA"

because it works

Pos.| Number | Qty | V'/D?*/R? |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 | 0663043 | 1 Deckel cover couvercle
2 | 0663041 2 Scharnier hinge charniére
0663336 1 Aufnahme receiver récept

4 | 0460206 | 1 Schraube screw vis

5 | 0460214 | 2 Scheibe washer rondelle

6 | 0663446 1 Zulaufbehalter container reservoir de peinture

7 | 0460591 4 Scheibe washer rondelle

8 | 0643513 | 2 Schraube screw vis

9 | 0460184 | 2 Mutter nut écrou

10 | 0651035 | 1 Halter holder porte-outil

11 | 0460192 | 1 Mutter nut écrou

12 | 0646605 Winkelverschraubung elbow connection raccord a vis coude

13 | 0639326 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male

14 | 0660991 1 Muffe socket manchon

15 | 0634868 | 1 Mutter nut écrou

16 | 0648243 | 1 Stopfen plug bouchon

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number | Qty | Lenght | V'//D%/R3 |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0642636 Zwischenplatte intermediate plate piece intermédiaire
0604887 Schraube screw vis
0667415 1 Vv Dichtung gasket joint

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d etanchéite V' = VerschleiRteile » Wear parts ¢ Piéces d'usure usuelles
D? = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit ® Piéces de kit de joints
Symbol / Artikel / Bestell-Nr. R® = Teile des Reparatursatzes  Parts of repair kit ® Piéces de kit de reparation
Symbol / | Beschreibung / Description / Description Article / Order-No. N . " " " "
Symbole L'article / Réference Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
r schwach / light / leger 222 /0000016 Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
- - Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.
b mittel / medium / leger 243 /0000015 Symbole L'article / Réference
schw mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 480 /0000107 F Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
medium, platique-acier (20ml) Trennmittel / release agent / agent séperateur bei
Eocmes’i {'h%h—?\lt_rﬁ_n_gl /7?“%5%;‘?”?6 (ISOm:) / 601 /0000014 T Verarbeitung von Isozyanate / for application with 8}52822?
g oct e? bu'r r'/dIECEI/l?l' S%r Ir/ I steel parts / pour 2701 / 0000303 isozyanate / pour I'application de I'isozyanate
ga;eds_ a rique et T/ (50m I) 5t Montagespray (fr R- und RS- Ausfuhrung) / asembly
p ohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 M spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) de version R et RS)
?lktllz/ator / afcft|y7tor/apt|vatefur (5|°°’.“') Aktivator 734 /0000018 Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) / assembly
a ur Kunststofftei ‘?\/ activator for plastic parts / 770 /0000108 MS  |spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000118
activateur pour pieces de plastique (10ml) de version R et RS)
t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage / 0000099 Montagepaste (fur hohe Temperaturen) assembly
- — MT  |paste (for high temperatures) d"assemblage (pour 0000057
k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 hautes températures)
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